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Bicker far jordbrukare.

P. Bystrom.

Kunskap ar makt, lyder ett
gammalt ordsprak. Aldrig ha
dessa ord haft storre giltighet
4n 1 vira dagar, man skulle
kanske helire kunna sidga: Kun-
skap 4r nodviandighet. Den som
icke pa nagot sitt forkovrar
sina kunskaper 1 sitt yrke, blir
ohjalpligt efter i nutidens ny-
daningsarbete pa alla omraden.
Fordjupad kunskap om det
egna vrket, battre arbetsresul-
tat, 4r tidens losen. Inte minst
giller detta lantbrukaren och
husmodern i lanthemmet.

De gamla hade sin kunskap,
sin “bondepraktika“, som vis-
serligen till stor del var grun-
dad pa vidskepliga vanfore-
stdllningar, men diarjdamte dven
pa en del riktiga iakttagelser,
och denna kunskap gav i alla
fall en viss stadga at livsforin-
gen, sddan den nu_blev. Vi
nyare tiders barn ha forlorat
detta stdd, och ingen anledning
finns att beklaga detta. Men,
s& mycket mera nddvindigt 4r
det, att vi skaffa oss en nyoch
bittre kunskap i stillet.  Jord-
brukarens yrke 4r det méng-
sidigaste och: svarlirdaste av
alla, det har sagts forut men
det dr icke dess mindre sant.
S4 mycket mera krivande i
fraiga om kunskapens mangsi-
dighet 4r det dven.

Jordbrukaryrkets hemligheter
kunna visserligen endast liras
av praktiken, genom manga
felgrepp och missrikningar,
men dessa missrdkningar kunna
goras mindre svidande, om man
s32 mycket som mojligt foéljer
med vad som skrives 1 lant-

brukstidskrifter och bocker.
Aven om inte allt av vad som
skrives dr guld virt, si ligger
dock en stor fond av erfaren-
het bakom, som vi kunna till-
dgna oss mycket littare genom
att lisa om dem #4n genom att
sjdlva gora dessa erfarenheter.
Genom att vi gora oss fortrog-
na med bo&ckerna, lidra vi oss
att alltmer skilja pd vad som
har virde for oss och vad som
icke har det. Alltnog, for den
modirne jordbrukaren dr boken

ett lika viktigt redskap som
plogen.
Allting har en ekonomisk

sida, sd ock denna fraga. Bocker
dro dyra, det 4r sapnt. Tidskrif-
ter dro billigare och de kunna
ge mycket god vigledning 1
manga saker. Felet med dem
Ar blott, att man dir inte alltid
finner just de uppsatser, som
man for tillfallet bast behover,
och om man i dag behover
lisa nagot, som skrevs om for
en méanad eller ett ar tillbaka,
sa& kanske man inte aterfinner
det.. Grunden méaste liggas av
bocker, sedan kan man bygga
pa och reparera, vad som bris-
ter, genom att ldsa en bra lant-

brukstidning eller-tidskrift.
Forts. sid. 4.

Brev frdn Pakri (Rdgé ).

Oaktat det #r vinter och
kolden lagt . sitt isticke
6ver vikar och sund, &r
viken mellan Paldiski och L.
Pakri den mest motstriviga
och vill inte 1 ar lyssna tili
koldens bitande ord.

Orsaken till att ovannimnda
vik inte fryser dr ndmligen den,
att det alltsedan hosten varit
thallande sydostliga vindar.som

drivit till bavs allt, som nagon

gang kanske varit en liten bor-
jan till en bastant bro mellan
ovannidmnda orter.

D4a det ej dr nagot ishinder,
dr aven fisket 1 full gang med,
tack vare den milda véiderle-
ken, tillfredsstdllande resultat.
Eftersom priset pa stromming
varierar mellan 15—20 cent pr.
kg. och fangsten 4dr medelmat-
tig, sd torde man just inte ha
orsak att klaga.

Om det varma vidret haller
i sig, s& hoppas man kunna
fotsatta fisket med mer eller
mindre tillfredssillande resultat.

Aibo.

Estlandssvenska arbets-
klubben i Stockholm

har ater ihAgkommit sina lands-
min med en storre sindning
priktiga kladesplagg, avsedda
for barnrika familjer i svensk-
bygden. Gavorna, vilka fran
Tallinn sdants tilll respektive
orter 1 landsbygden, komma
helt sikert att mottagas med
tacksamhet.- En del av plaggen
har medlemmarna i Arbetsklub-
ben tillverkat sjilva under Fru
Hildegard Hellstréms insikts-
fulla ledning, andra ater iro
kopta for medel, som hop-
bragts genom en basar, vilken
anordnades kort fore jul och
till vilken flickorna forfardigat
typiska estlandssvenska hand-

arbeten. Till denna fest hade
de flesta estlandssvenskar i
Stockholm infunnit sig,

saren sitt stora intresse. Fru
Hellstrom, som stod 1 spetsen
for denna fest, hade pa nvaret
inbjudit medlemmarna till sitt
hem, varvid man haft “sa hjir-
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tans roligt och skrattat sd att
tararna trillat¥, som en av
flickorna skriver 1 sitt brev till
redaktionen.

Denna arbetsklubb har en
alldeles sirskilt stor betydelse
som samlingspunkt for estlands-
svenskarna i Stockholm. Dar-
jimte paminner den dem stidn-
digt om hembygden, da ju klub-
ben arbetar framst {or att hjalpa
hjalpbehsvande i  Estlands
svenskbygd.

Svensk kyrklig film
i Tallinn.

Stndagen den 22 dennes voro
svenskarna i Tallinn i tillfalle
att fa stifta ndrmare bekantskap
med kyrkolivet i Sverige i detta
nu vid -en filmforevisning i
Svenska kyrkans forsamlings-
sal. Pastor M. Bielenstein, som
rest till Estland pa inbjudan av
estniska och tyska foreningar
for att halla foredrag och visa
filmer belysande olika verksam-
hetsfilt inom den svenska kyr-
kan, hade vinligheten att de-
monstrera filmerna dven for
svensk publik.Svenska diakoni-
styrelsen, i vars tjanst pastor
Bielenstein star, har under det
senaste . &ret latit  infilma
alla viktigare hindelser inom
det svenska kyrkolivet. Storre
delen av filmerna har pastor
Bielenstein sjilv gjort.

Prosten K. Nilssan inledde
fosrevisningen med nagra hils-
ningsord och nimnde 4ven om
att den svenska kyrkan foljer
med sin tid, d4 den t. o. m. ta-
git en sid moddrn uppfinning
~ som filmen 1 sin yénst.

Sedan ps. 204 sjungits, be-

ynte férevisningen. I den forsta
ilmen fick man se bilder av
den gamla wallinska psalmbo-
ken liksom 4ven av den nya,
bilder fran invigningen av ett
forsamlingshem, frin en biskops-
invigning samt en hel mingd
bilder fran olika kyrkliga ins-
ten. Allt detta var mycket in-
tressant, 1 all synnerhet som
bilderna ledsagades av text och
dessutom av f{orklaringar av
pastor Bielenstein. Men storsta
intresset tillvann sig dock fil-
men om Sigtuna-stiftelsen. Man
lirde k#nna skolorna, elev-
hemmen och vilohemmet, men

framst livet inom stiftelsen, dar
bade allvar och lek rymmas
under samma tak. En oemot-
standlig ldngtan grep en att
personligen {4 vara med en
gdng bland de mdanniskor, som
dar finna vederkvickelse for
béde kropp och sjil.

Efterat samlades man i lds-
rummet dir te serverades och
sangen 1jod. Fru Nilsson och
fru Tegelberg skotte “Martas
sysslor.

Pastor Bielenstein stillde i
utsikt att man dven i framtiden
kunde fa svenska kyrkliga fil-
mer hit 6ver fran Diakoniststy-
relsen, vilket naturligivis kom-
mer att livligt uppskattas.

Sjuksyster till
Noarootsi (Nuckdo )"

Enligt landskapsstyrelsens i
Liidnemaa beslut har en dis-
triktsbarnmorsketjinst forklarats
lediganslagen inom Martna och
Noarootsi distrikt.  Foretride
dger den sokande, som samti-
digt dr utbildad sjukskoterska.
I |oneférmanerna ingar forutom
en méanatlig 16n pa 50 kr. dven
gratis bostad (eller Kr. 7.50 i
hyresbidrag).

Tjansten torde besittas efter
den 10 februari, da ansdknings-
tiden utgatt. Det d4r synner-
ligen gldadjande att denna del
av svenskbygden antligen far
en egen utbildad sjuksyster.
Som kdnt har Noarootsi hittlils
varit vanlottati detta avseende,
da diremot bade Vormsd och
Ruhno (Runoé) ha bade sjuk-
skoterska och sjukstuga.

Svenska gymnasiet gastar
Vormsi,

Under ledning av magister
H. Adolfsson bestkte en grupp
gymnasieelver s¢ndagen den
22 dis Vormsi. Denna ging
medverkade de kiarkomna gis-
terna med amatorteater och
folkdanser vid Vormsi brand-
karsfest i Hullo nya skolhus.

Den i allo villyckade afto-
nen inleddes med ett kdrnfullt
och medryckande anférande av
magister Adolfsson, som hiv-
dade, att 1 det kulturella utby-
tet svensktrakterna emellan 4g-
de ambulerande amatorteater-

trupper stor betydelse. Aven
borde den 1 Sverige sa popu-

lara allsingen vinna stérre
spridning bland de musikaliskt

rikt begavade estlandssvenskar-

na. Direfter foljde ett skadespel

i tva akter, “Spokeriet, som

med starka applader kvittera-

des av ahorarne i den till brist-

ningsgriansen fyllda salen. En

sarskild succé blev de takt-

fasta och harmoniskt framfoérda

5 folkdanserna. Skolftrestan-

daren A.Nyman gav i vilvalda

ordalag uttryck for aliminhe-

tens tack for dessa friska kul-

turfldktar fran var egen hogre

bildningshard. Ett samfallt vil-
kommen igen!

Elektrisk belysning
aven till landsbygden.

Forra veckan holls i Tallinn
en konferens, varvid standpunkt
fattades till forslagen om Est-
lands elektrificering. Motet led-
des av minister Vitak, som &r
ordforande 1 Elektriska kraft-
kommitten. Denna kommitté
har utarbetat 3 forslag. Enligt
alternativ I skall hela landet
forses med elektrisk kraft fran
de redan befintliga kraftverken
i Tallinn, Ellamaa och Ulila
samt nya kraftverk byggas i
Narva och Tori-Levi (vilka i
sa fall drivas med vattenkraft)
och vidare ett kraftverk i Ko-
hila (drivet med anga). Hog-
spdnningsledningar dragas lidngs.
linjerna Narva — Tallinn och
Tapa — Tartu, varifrdn strom-
men ledes via transformatorer
lings lagspédnningsledningar till
konsumenterna.

Alternativ II 6verensstimmer
med alt. I, blott med den
skillnaden, att i stillet for
Narva vattenkraftstation byg-
ges 1 Kohila en stor angkraft-
station, vilken jamte kraftver-
ket i Tori-Levi i sa fall d&ro
huvudkraftstationer 1 landet.
Enligt alternativ IlI ater fram-
stilles den elektriska energin &
Tallinn, Ellamaa och Ulila som
hittills, men méaste kraftcentra-
lerna dir 1 sa fall forstoras och
ett elektricitetsverk dessutom
byggas i Kohila.

Av  kalkylerna
att ehuru forverkligandet av
alt. I krdver den storsta ka-
pitalinvesteringen, blir dock
kostnaderna hirfér ung. 1 cent

framgar,
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billigare per kilowatt-timme dn
enligt de andra torslagen. Efter
en livlig diskussion och om-
rostning antogs forslag L

Nu far man alltsa hoppas pa,
att den dag, da elektrisk be-
ljysning finnes 1 var stuga pa
landsbygden, icke dr alitior av-
lagsen.

Esterna planera dtcr
sillfiske.

Som bekant, har fiskeribola-
get “Kalandus* de tva sista
aren inte mera varit ute pd sill-
fiske. Praktiken har visart, att
sillfiske med stora &angfartyg
inte bar sig.

Nu har man ater borjat tin-
ka pa sillfisket, men denna
gang inte med angfartyg, utan
med storre segelfartyg. Det idr
skeppsredaren Kristian Jurnas,
som kommit med dessa planer.

Han har for avsikt, att bilda
en s. k. segelfartygsflotta. Till
denna “flotta® skulle foljande se-
gelfartyg hora, namligen “Mihk-
11,” ?Allase,“ och “Gunni®. Av

dessa dr den forsta over 1600
och de ovriga over 1200 reg.
ton. En saddan ”flotta® anses

vara tekniskt limpad f{or sill-
fiske. ’

Kristian Jurnas befinner sig
for ndrvarande i Danmark och
anldnder antagligen i Lorjan av
ndsta méanad till Piarnu.  Aven
hors det, att esterna #4mna {0-
retaga denna fiskeritur tillsam-
mans med finnarna, vilka be-
sitta storre erfarenheter i fraga
om sillfangst.

Néra §0°/, av Estlarnds ele-
ver erhdlla inte fullstdn-
dig folkskolebildning.
Lirarférbundets tidskrift “Kas-
vatus“ ger uppgifter om
huru ménga elever det finns i

Estland, som inte erhalla full-
standig folkskolebildning,
d.v.s. sddana, som Inte avsluta
6 I-klassig folkskola. Sorgligt
nog framgar av siffrorna, att
antalet av sadana under {orra
aret utgjorde 42,3% av elever-
nas totalsumma. Salunda se
vi, att ndra hilften av vart
folk,inte erhaller ens fullstandig
folkskoleutbildning.
Bildningsministeriet harnirma-
re borjat undersoka saken, och
har redan pa en del stillen
satt i gang med en s.k. dnket.
Enligt statistiken innehade Vo-
rumaa procentuellt forsta plat-
senbland dessa, som inte avslu-
tat skolan. Didr var motsva-
rande siffra t.om. 59,5. Varav
detta kommer sig, 4r inte gott
att veta.

Forra aret fanns 108.800 skol-
pliktskyldiga barn, men sum-
man av eleverna var 108.000,
alltsd 800 mindre 4n vad den

~borde ha varit. Harav framgér

14

Froding som stilist och
yerskonstnar,

Fil. stud. E. Lagman,
111

Alldeles egenartat idr Fro-
dings bibliska sprikbruk. Ett
utmirkt exempel hdrpa ir kar-
leksdikten “En hog visa,” som
4r imitation av bibelns hoga
visa. Skalden anvinder sig hir
av de sprakliga och rytmiska
finesser som forekomma i fore-
bilden. Sa t. ex. upprepar han
samma tanke 1 tva pa varandra
foljande verser:

Haven I seft min kdra,
haven [ sett, om min unga ros
gatt denna wvdgen framforedt ?

Ocksa uppvisar dikten spréakligt
en del egenheter, sisom gam-
maldags bojningsformer och
viandningar : hennes didjelighets
makt, den dir nederslar, starkt
dan, ho kan motstd mig, glam-
mandes, hennes rést 4r som ett
vackert lite, liaggandes rad i
min sjils. ondsko o. s. v. Med
sdregen konst skildrar Froding
hiar naturen 1 de mest stim-
ningsfulla bilder med nagra
enklaord bredvid gammaltesta-
mentliga uttryck:

Jag kom till min kdras boning,

ndar aftonen nalkades ock skug-

[gan forlangdes,

och min kdras faders bjorkar

[stodo grona,

och doften av de bjorkar wvar

[Yuvligare dnn myrrha

och nardus och alla de apote-

[kares pulver.

Sarskilt lyckad dr skildringen
av hans kira: '

Min kdra dr sisom en ung gran,
sdsom en sjungande vattubick
och sdsom en ung ros,

ndr daggen faller vid morgon-‘

[tid.

Froding bar ej nojt sig med
att endast berika sitt ordferrad
genom dialekten, utan han har
aven skrivit hela dikter pa folk-
mil, t. ex "En litten lat 6m
varen®, "Farvill” o. a.

Vi skola nu betrakta de ny-
bildningar, egendomliga ord-
sammanstillningar cch bojnings-
former Froding anvinder sig
av. Dessa forekomma framfor
allt 1 “Varmlindska latar“ i
karaktirs- och folklivsskildrin-
garna. Dir finna vi ord som
framforeat,grannlatskladd,péask-
dagsprist, kattguldsvist, ung-
tallssmidig och enstamsvig,
rabocksspringa, lokattbukter,
trollpackskonster och sattygs-
funter, veckvill och manadsga-

len, gicksam, skojsam, vischa,
langskankspojke i kortbensbyx,
langkutten, trevsamt (pro triv-
samt), sotmut, bjillklang (pro
bjallerklang), gren och flen,
hyttade, gnall, han svor, satt
det oste och brinde, ger
attane fan, vad det tinks eller
tycks o.s. v. Det var endast
nagra exempel ur ett rikhaltigt.
forrad.

Froding 4r en verskonstens
mistare. Han forstir att ut-
nyttja alla medel, som std ho-
nom till buds {6r att goéra ver~
sen sa fullindad som mojligt.

Sarskilt vackra dro ljudmal-
ningarna. Den lilla stimnings-

bilden “Vallarelat torde vara
ett av de bista exemplen
hirpa:

Hor du ef bjdllrorna, hor du,
[hur sangen

vallar och gar, och gdr wvilse i
[vall.

Bidllklangen dallrar och faller
[och stiger,

Genom de stindigt upprepade
I- Jjuden framtrollar bjaller-
klangen, som dallrariden stilla
kvillsluften. I s- ljuden hora
vi suset i1 skogarna:

Suset dr stilla och vilar i ro.
skogen dr somning och kvdlltung
: [och tiger.

Forts.
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att dessa 800 Overhuvudtaget
inte bestkt skolan.

Antalet dagar eleverna varit
varande fran skolan utgjordera
1.400.000. Detta blir 1 genom-
snitt 13 dagar per elev. Natur-
ligtvis kan en sidan massfrin-
varo inte anses for giltig och
ddrav kommer det
att franvaro fran skolor av giltig
orsak blir blott 7,56 dagar per
elev. Darfor har dven omkring
8000 kr. utfirdats som béoter
for sadana.

Antalet av skoltrddgardar ut-
gjorde 889. P4 landsorten sak-
nas sadana blott vid 178 sko-
lor. Lekplan saknas vid 152
skolor pa landsorten och vid
24 skolor 1 stiderna.

De kvinnliga ldrarnas antal
har stigit med 37.

Utgifterna for folkskolorna ut-
gjorde 7.381.000 kr. Diarav gav
staten 4.373.000 och 3.008.000
kr. ommunerna.

Till byggandet av nya skol-
hus anslogs lan pad 801.200 kr.,
detidr 424.000 kr. mera, dn un-
der aret forut.

Bocker for...

Det har {orut varit en brist
ifraga om billiga, ldttlasta boc-
ker i jordbruksfragor pa sven-
ska spraket, medan det ddremot
funnits tillrickligt av stora och
dyrbara samlingsverk. Pa se-
nare tiden har denna brist bor-
jat avhjilpas. Flera forlag ha
" gett ut serier av sma4, billiga
handboécker iolika dmnen ro-
rande lantbruket, de ha ocksa
fatt en strykande atgang. Det
dr i forsta hand Lantbrukssall-
skapets  Tidskriftsaktiebolag,
som gett ut manga utomordent-
ligt goda handledningar for bil-
ligt pris. Helt sdkert finns det
i svenskbygden méanga vakna,
framatstravande unga lantbru-
kare, som skulle kunna hanyt-
ta av dessa bocker, och jag
skall darfor 1 det foljande ge

. . en liten oversikt over ndgra av

dem.
Barcelona foll utan
ndmnvdrt motstdnd.
General Francos trupper
marscherade i gar ini Barcelona.
Befolkningen hilsade de in-
. marscherande trupperna med
stormande bifall. Man gick
t.o. m. sd langt, att ryttarnas
histar kysstes.

sig 4&ven, .

AAAAAAANA AARAAAAAANAANAAN

Birkasvannernas

vinterting

hdlles sondagen den 5 febru-
ari kl. 12.00 pd folkhogskolan.

Allas ndrvaro dr absolut
noduvdndig.

Védlkomna !
S SN SRS

Svenskt i Estland.

“Ehuru  estlandssvenskarna
leva under blygsamma om-
stindigheter och ha méanga be-
kymmer att kimpa emet, spi-
rar det dock bland dem en
mirklig svensk odling,” skri-
ver red.Goran Stjernschantzien
artikel under rubriken "Svenskt
i Estland” i den finlandssven-
ska tidningen Vgstra Nyland,
Senaste sommar foretog han i
ett journalistiskt uppdrag en
resa i Estlands svenskbygder
och skildrar sakligt och veder-
hiftigt sina intryck av sven-
skarnas stillning hir.

Svenska Odlingens Vddnners
bibliotek

i Tallinn héalles halles varje

helgfri onsdag mellankl. 8—9.

Statistiska uppgifter

(inom parentes fjolarets).
Vormsi St. Olai forsamling

Fodda 28 — 14 g. 14 fl. (88)
Doda 28 — 9 m. 19 kv. (85)
Vigda — 10 par (8)

Konfirm. 46 — 18g. 28 fl. (53)
Noarootsi St. Katarina
Fodda 26 S

dséda 17 L

Vigda 13 SR

konfirm. 65 :

Kriget i Kina kan vara

i 20 dr. .
Forklaring av den japanske
krigsministern.
Tidningen Angriffs korres-

pondent har haft en intervju
med japanske Kkrigsministern
Itagaki, som dirvid forklarade,
att det kinesisk-japanska kri-
get med hiansyn till sin spe-
ciella karaktir kunde vara tio
och kanske t.o. m. 20 ar. Ita-
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Rattelse.

I senaste nr. av Kustbon har
ett fel insmugit sig i ar-
tikeln “Hur estlandssnenskarna
gifta sig, och hur de borde go-
ra det*,

Salunda bor det vara: Av de

-ingangna &ktenskapen voro 66,7

9/ mellan svenskar, 30°/, mel-
lan svenskar och ester och 8,39/,
mellan tyskar och svenskar.

gaki yrutrade, att Tjiankaisjek
fortfarande har en stor armeé,
men att denna borjar lida brist
pad vapen. 1 Japan vinta 2
miljoner vapenféra unga méin
pa att inkallas till militidrtjanst-
goring 1 hindelse nagon fara
hotar.

RIS THRHR R G RHTTH

De av Kusthons drade prenu-
meranter, som annu ej erlagt sin
prenumerationsavgift for 1338, tor-
de hendget gira det med snaraste.

Likasa dr det viktigt att fornya
prenumerationen for 1939 i s4 god
tid, att avhrott e uppstar i ex-
peditionen av tidningen,

NN RI R mnnmn
Herdina Lindebergs eftr.
Inneh.: Anna Sultan
Stora Torget 3. Linképing Tel. 178
1:sta kl. Konditoriservering: Choklad,
Konfekt, Bakelser- och Smabrod.

A.-B. LYCKES SONER
Fiskebackskil,

Konserviabrik fér inlaggning av fi-
nare anjovis och sillkonserver. Tel. 15.

FENIX DRUVAN
Foreningsgat, 7. Engelbrektsgat, 8
Ga. till den av dessa restauranger
som ar Eder narmast da Ni vistas i
mALmb
Intima och hemtrevliga lokaler.

Omtyckta klubbrum.

Direktion: Aktiebolaget Malmorestzuranger.

E. Heisler'i trikk Tallinnas, Pikk tan. 41,
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